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)))) لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و ( : ( : ( : ( :نْيا والد لَه تانقاد ونْيا والد لَه تانقاد ونْيا والد لَه تانقاد ونْيا والد لَه تانقاد و     قَـذَفَت هـا، وتـرَةُ بِأَزِمالاخ    قَـذَفَت هـا، وتـرَةُ بِأَزِمالاخ    قَـذَفَت هـا، وتـرَةُ بِأَزِمالاخ    قَـذَفَت هـا، وتـرَةُ بِأَزِمالاخ
مقاليـدها، و سـجدت لَـه بِالْغُـدو و الاصـالِ الْأَشْـجار       مقاليـدها، و سـجدت لَـه بِالْغُـدو و الاصـالِ الْأَشْـجار       مقاليـدها، و سـجدت لَـه بِالْغُـدو و الاصـالِ الْأَشْـجار       مقاليـدها، و سـجدت لَـه بِالْغُـدو و الاصـالِ الْأَشْـجار            إِلَيه السموات و الْأَرضُونَإِلَيه السموات و الْأَرضُونَإِلَيه السموات و الْأَرضُونَإِلَيه السموات و الْأَرضُونَ

 الثِّمـار   الثِّمـار   الثِّمـار   الثِّمـار      بِكَلماتـه بِكَلماتـه بِكَلماتـه بِكَلماتـه     أُكُلَها أُكُلَها أُكُلَها أُكُلَها          و اتَتو اتَتو اتَتو اتَت    بانها النِّيرانُ الْمضيئَةُ، بانها النِّيرانُ الْمضيئَةُ، بانها النِّيرانُ الْمضيئَةُ، بانها النِّيرانُ الْمضيئَةُ،  لَه منْ قُضْ لَه منْ قُضْ لَه منْ قُضْ لَه منْ قُضْ    قَدحتقَدحتقَدحتقَدحت    و و و و  النّاضرَةُ،النّاضرَةُ،النّاضرَةُ،النّاضرَةُ،
        .الْيانعةُالْيانعةُالْيانعةُالْيانعةُ

عزٌّ عزٌّ عزٌّ عزٌّ  أَظْهرِكُم ناطقٌ لا يعيى لسانُه، و بيت لا تهُدم أرَكانُه، وأَظْهرِكُم ناطقٌ لا يعيى لسانُه، و بيت لا تهُدم أرَكانُه، وأَظْهرِكُم ناطقٌ لا يعيى لسانُه، و بيت لا تهُدم أرَكانُه، وأَظْهرِكُم ناطقٌ لا يعيى لسانُه، و بيت لا تهُدم أرَكانُه، و و كتاب اللَّه بينَو كتاب اللَّه بينَو كتاب اللَّه بينَو كتاب اللَّه بينَ: : : : منْهامنْهامنْهامنْها
 .    اَعوانُهاَعوانُهاَعوانُهاَعوانُه            تُهزَمتُهزَمتُهزَمتُهزَم    لا لا لا لا     

منَ الرُّسلِ، و تَنازعٍ منَ الْأَلْسنِ، فَقَفّى بِـه الرُّسـلَ، و   منَ الرُّسلِ، و تَنازعٍ منَ الْأَلْسنِ، فَقَفّى بِـه الرُّسـلَ، و   منَ الرُّسلِ، و تَنازعٍ منَ الْأَلْسنِ، فَقَفّى بِـه الرُّسـلَ، و   منَ الرُّسلِ، و تَنازعٍ منَ الْأَلْسنِ، فَقَفّى بِـه الرُّسـلَ، و     على حينِ فَتْرَةٍ على حينِ فَتْرَةٍ على حينِ فَتْرَةٍ على حينِ فَتْرَةٍأَرسلَهأَرسلَهأَرسلَهأَرسلَه: : : : منْهامنْهامنْهامنْها
خَتَمخَتَمخَتَمينَ خَتَملالْعاد و ،نْهبِرِينَ عدالْم ى اللَّهف دفَجاه ،ىحالْو ينَبِهلالْعاد و ،نْهبِرِينَ عدالْم ى اللَّهف دفَجاه ،ىحالْو ينَبِهلالْعاد و ،نْهبِرِينَ عدالْم ى اللَّهف دفَجاه ،ىحالْو ينَبِهلالْعاد و ،نْهبِرِينَ عدالْم ى اللَّهف دفَجاه ،ىحالْو بِه بِهبِهبِهبِه. 

 ا وراءها شيَئاً، و البْصيرُ ينفذُُهاا وراءها شيَئاً، و البْصيرُ ينفذُُهاا وراءها شيَئاً، و البْصيرُ ينفذُُهاا وراءها شيَئاً، و البْصيرُ ينفذُُهابصرِ الْأعَمى، لا يبصرُ ممبصرِ الْأعَمى، لا يبصرُ ممبصرِ الْأعَمى، لا يبصرُ ممبصرِ الْأعَمى، لا يبصرُ مم و إِنَّما الدنيْا منتهَىو إِنَّما الدنيْا منتهَىو إِنَّما الدنيْا منتهَىو إِنَّما الدنيْا منتهَى: : : : منْهامنْهامنْهامنْها

و ،صنْها شاخيرُ مصها فَالْبراءو ارأَنَّ الد لَمعي و ،رُهصبو ،صنْها شاخيرُ مصها فَالْبراءو ارأَنَّ الد لَمعي و ،رُهصبو ،صنْها شاخيرُ مصها فَالْبراءو ارأَنَّ الد لَمعي و ،رُهصبو ،صنْها شاخيرُ مصها فَالْبراءو ارأَنَّ الد لَمعي و ،رُهصب  و ،صها شاخمى إِلَيالْأَع و ،صها شاخمى إِلَيالْأَع و ،صها شاخمى إِلَيالْأَع و ،صها شاخمى إِلَيالْأَع
 .متَزَودمتَزَودمتَزَودمتَزَود الْبصيرُ منْها متَزَود، و الْأَعمى لَهاالْبصيرُ منْها متَزَود، و الْأَعمى لَهاالْبصيرُ منْها متَزَود، و الْأَعمى لَهاالْبصيرُ منْها متَزَود، و الْأَعمى لَها

الْحيـاةَ،  الْحيـاةَ،  الْحيـاةَ،  الْحيـاةَ،    و يملُّه إِلَّا و يملُّه إِلَّا و يملُّه إِلَّا و يملُّه إِلَّا    منْهمنْهمنْهمنْه            يشْبعيشْبعيشْبعيشْبع            صاحبهصاحبهصاحبهصاحبه    ء إِلّا و يكاد ء إِلّا و يكاد ء إِلّا و يكاد ء إِلّا و يكاد     منْ شَىمنْ شَىمنْ شَىمنْ شَى و اعلَموا أَنَّه لَيسو اعلَموا أَنَّه لَيسو اعلَموا أَنَّه لَيسو اعلَموا أَنَّه لَيس: : : : منْهامنْهامنْهامنْها
كإِنَّما ذل ةً وراح توى الْمف لَه جِدلا ي فَإِنَّهكإِنَّما ذل ةً وراح توى الْمف لَه جِدلا ي فَإِنَّهكإِنَّما ذل ةً وراح توى الْمف لَه جِدلا ي فَإِنَّهكإِنَّما ذل ةً وراح توى الْمف لَه جِدلا ي لْقَلْبِ  فَإِنَّهياةٌ لح ىى هةِ الَّتكْمنزِلَةِ الْحلْقَلْبِ بِمياةٌ لح ىى هةِ الَّتكْمنزِلَةِ الْحلْقَلْبِ بِمياةٌ لح ىى هةِ الَّتكْمنزِلَةِ الْحلْقَلْبِ بِمياةٌ لح ىى هةِ الَّتكْمنزِلَةِ الْحبِم

فيها الْغنى فيها الْغنى فيها الْغنى فيها الْغنى   للْأُذُنِ الصماء، ورِى للظَّمĤنِ، و للْأُذُنِ الصماء، ورِى للظَّمĤنِ، و للْأُذُنِ الصماء، ورِى للظَّمĤنِ، و للْأُذُنِ الصماء، ورِى للظَّمĤنِ، وللْعينِ الْعمياء، و سمعللْعينِ الْعمياء، و سمعللْعينِ الْعمياء، و سمعللْعينِ الْعمياء، و سمع الْميت، و بصرٌالْميت، و بصرٌالْميت، و بصرٌالْميت، و بصرٌ
و ،رُونَ بِهصتُب اللَّه تابةُ، كلامالس و كُلُّهو ،رُونَ بِهصتُب اللَّه تابةُ، كلامالس و كُلُّهو ،رُونَ بِهصتُب اللَّه تابةُ، كلامالس و كُلُّهو ،رُونَ بِهصتُب اللَّه تابةُ، كلامالس و كُلُّه  ضُهعقُ بنْطي و ،ونَ بِهعمتَس و ،قوُنَ بِهتَنط ضُهعقُ بنْطي و ،ونَ بِهعمتَس و ،قوُنَ بِهتَنط ضُهعقُ بنْطي و ،ونَ بِهعمتَس و ،قوُنَ بِهتَنط ضُهعقُ بنْطي و ،ونَ بِهعمتَس و ،قوُنَ بِهتَنط

دشْهي ضٍ، وعبِبدشْهي ضٍ، وعبِبدشْهي ضٍ، وعبِبدشْهي ضٍ، وعبِب  ،ى اللَّهف فخْتَللا ي ضٍ، وعلى بع ضُهعب ،ى اللَّهف فخْتَللا ي ضٍ، وعلى بع ضُهعب ،ى اللَّهف فخْتَللا ي ضٍ، وعلى بع ضُهعب ،ى اللَّهف فخْتَللا ي ضٍ، وعلى بع ضُهعببِهبِصاح فخاللا ي وبِهبِصاح فخاللا ي وبِهبِصاح فخاللا ي وبِهبِصاح فخاللا ي نِ  ونِ عنِ عنِ عع
اللَّهاللَّهاللَّهاللَّه. 
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على على على على  ، و تَصافَيتُم، و تَصافَيتُم، و تَصافَيتُم، و تَصافَيتُم    دمنكُمدمنكُمدمنكُمدمنكُم    على على على على     الْمرْعى الْمرْعى الْمرْعى الْمرْعى             نَبتنَبتنَبتنَبت    فيما بينَكُم، و فيما بينَكُم، و فيما بينَكُم، و فيما بينَكُم، و      الْغلّالْغلّالْغلّالْغلّ    قَد اصطَلَحتُم علَى قَد اصطَلَحتُم علَى قَد اصطَلَحتُم علَى قَد اصطَلَحتُم علَى 
 والِ لَقَدبِ الْأَمى كَسف تُميتَعاد الْامالِ، و بح والِ لَقَدبِ الْأَمى كَسف تُميتَعاد الْامالِ، و بح والِ لَقَدبِ الْأَمى كَسف تُميتَعاد الْامالِ، و بح والِ لَقَدبِ الْأَمى كَسف تُميتَعاد الْامالِ، و بح    تَهاماستَهاماستَهاماستَهاماس       تـاه الْخَبِيـثُ، و بِكُم  تـاه الْخَبِيـثُ، و بِكُم  تـاه الْخَبِيـثُ، و بِكُم  تـاه الْخَبِيـثُ، و بِكُم  بِكُـم   بِكُـم   بِكُـم   بِكُـم 

        .نَفْسى و أَنْفُسكُمنَفْسى و أَنْفُسكُمنَفْسى و أَنْفُسكُمنَفْسى و أَنْفُسكُم الْغُرُور، و اللَّه الْمستَعانُ علىالْغُرُور، و اللَّه الْمستَعانُ علىالْغُرُور، و اللَّه الْمستَعانُ علىالْغُرُور، و اللَّه الْمستَعانُ على

        

 

 ذكر عظمت پروردگار

 عظمت پروردگار

سررشته هـر دو بـه دسـت او اسـت،      دنيا و آخرت، خدا را فرمانبردار است، و

درختان شاداب و سرسـبز،   آسمانها و زمينها كليدهاى خويش را به او سپردند، و

هاى درختان نور  شاخه كنند، و از صبحگاهان و شامگاهان در برابر خدا سجده مى

انـسانها تقـديم    هـاى رسـيده را بـه    ورشده، به فرمان او ميـوه  سرخ رنگى شعله

  .دارند مى

 

 .ويژگيهاى قرآن

گـويى   كه هيچگاه زبانش از حـق  كتاب خدا قرآن در ميان شما سخنگويى است

ستونهاى آن هرگز فرو  اى است كه  و خسته نشده، و همواره گوياست، خانهكند

 .ندارند ريزد، و صاحب عزتى است كه يارانش هرگز شكست نمى
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 )ص(ويژگيهاى پيامبر 

كه ديگر پيامبران نبودند، فرسـتاد،   را پس از يك دوران طولانى) ص(خدا پيامبر 

درگرفتـه و راه اخـتلاف    و زمانى كه ميـان طرفـدارن مـذاهب گونـاگون نـزاع     

) ص(فرستادن پيامبر  پيمودند، پس او را در پى پيامبران فرستاد، و وحى را با مى

و از آن  با تمام مخالفانى كه به حق پشت كردنـد، ) ص(ختم فرمود، پس پيامبر 

  .منحرف گشتند به مبارزه پرداخت

 

 روش برخورد با دنيا

نگرنـد، امـا    ه آن سوى دنيا را نمـى ك و همانا دنيا نهايت ديدگاه كوردلان است،

سـراى جاويـدان آخـرت را     انسان آگاه، نگاهش از دنيا عبور كـرده از پـس آن  

اش  تمـام توجـه   بنـدد و انـسان كـوردل    بيند، پس انسان آگاه به دنيا دل نمى مى

  .كند فراهم مى دنياست، بينا از دنيا زاد و توشه برگيرد و نابينا براى دنيا توشه

 

 اودانهاندرزهاى ج

صـاحبش بـه زودى از آن سـير و از     آگاه باشيد، در دنيا چيزى نيست مگر آنكه

نگرنـد،   آسايـشى نمـى   شود، جز ادامه زندگى، زيرا در مرگ داشتن آن دلگير مى

 حيات و زندگى چونان حكمت و دانش است كـه حيـات دل مـرده، و بينـايى    
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 ـ        وارا بـراى تـشنگان   چشمهاى نابيناست و مايه شنوايى براى گوشهاى كر، آبى گ

  .نيازند همه در آن سالم و بى باشد كه مى

 

 ويژگيهاى قرآن

را بنگريد، و با آن سخن گوييد، و بـه   توانيد راه حق اين قرآن است كه با آن مى

گويـد، و برخـى بـر     سخن مى وسيله آن بشنويد، بعضى از قرآن از بعضى ديگر

كـسى را كـه    فى نداشته، ودهد، در شناساندن خدا اختلا برخى ديگر گواهى مى

  .سازد همراهش شد از خدا جدا نمى

 

 علل سقوط مردم

داريد، و در رفتـار رياكارانـه، گياهـان     ورزى اتفاق گويا به خيانت و كينه! مردم

آرزوها بـه وحـدت رسـيديد، و در     مانيد، در دوستى با روييده از سرگين را مى

سـرگردانى افكنـده و     درآورى ثروت به دشمنى پرداختيد شـيطان شـما را   جمع

 .طلبم مى كشاند براى خود و شما از خدا يارى غرور شما را به هلاكت مى

 


